MODELOS VISTA

/Z VST130 - |
° VST130 - Il

VST70 - |

Optl 'V VST70 - Il

Manual do Utilizador e de Instalacao

. : : : -
U =

INFORMAGOES IMPORTANTES DE SEGURANCA:
Leia primeiro este manual antes de tentar instalar ou utilizar esta lareira elétrica. Respeite sempre os avisos e instrugoes de
seguranca que constam neste manual e no aparelho, para evitar ferimentos pessoais ou danos materiais.

O produto estd em conformidade com todas as Normas de Seguranga do Produto, de Compatibilidade Eletromagnética e

Ambientais necessérias. Este produto estd em total conformidade com as Diretivas LVD, EMC. RoHs e EcoDesign.
erC€

EN: This product is only suitable for well insulated rooms or occasional use. DE: Dieses Produkt ist nur flr gut isolierte Bereiche oder
gelegentliche Verwendung geeignet. FR: Ce produit convient uniquement a des endroits bien isolés ou pour un usage occasionnel.
IT: Questo prodotto € adatto solo per spazi ben isolati o per uso occasionale. ES: Este producto soélo es adecuado para espacios
bien aislados o un uso ocasional. NL: Dit product is uitsluitend geschikt voor goed geisoleerde ruimten of voor sporadisch gebruik.
PL: Produkt ten jest odpowiedni wytcznie do dobrze odizolowanych miejsc lub do okazjonalnego uytku. NO: Dette produktet
egner seg kun for godt isolerte rom eller sporadisk bruk. RO: Acest produs este adecvat exclusiv spaiilor bine ventilate sau utilizrii
ocazionale. CZ: Tento vyrobek je vhodny pouze do dobe izolovanych prostor nebo k pilezitostnému pouziti. DK: Dette produkt
er kun egnet til velisolerede rum eller lejlighedsvis brug. PT: Este produto somente é adequado para espagos bem isolados ou
uso ocasional. SE: Denna produkt &r endast avsedd for vélisolerade utrymmen eller tillfallig anvandning. Fl: Tama tuote soveltuu
ainoastaan hyvin eristettyihin tiloihin tai satunnaiseen kayttéon. SK: Tento vyrobok je vhodny len pre dobre izolované priestory alebo

na obasné pouzitie. Sl: Ta izdelek je primeren le za dobro izolirane prostore ali za obasno uporabo. HR: Ovaj proizvod je pogodan
samo za dobro izolirane prostore ili povremenu upotrebu. HU: Ez a termék csak jol szigetelt terekhez vagy eseti hasznalatra alkalmas

u ®
. INSTALADOR: MANTENHA ESTE MANUAL COM O APARELHO.
I m p ex CONSUMIDOR: GUARDE ESTE MANUAL PARA REFERENCIA FUTURA

100001568 EDICAO 2
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Boas-vindas

NUMERO DO MODELO E NUMERO DE SERIE

Registe o seu modelo e nimeros de série para consulta futura.

Modelo

Numero de série

/

Etiqueta do modelo e do numero de série
(Atras do vidro frontal)

NAO E NECESSARIO DEVOLVER A LOJA

Se tiver duvidas sobre o funcionamento deste produto ou se necessitar de
assisténcia, antes de o devolver ao local de compra...

Contacte-nos para resolucao de problemas e
assisténcia técnica

Tenha disponivel o nimero do modelo e o nimero de série do produto.

"I

GUARDE ESTAS INSTRUCOES




A INSTRUCOES IMPORTANTES

ATENGAO: O INCUMPRIMENTO DESTAS INSTRUGOES PODE CAUSAR FERIMENTOS E/OU DANOS E PODE INVALIDAR
A GARANTIA

Conselhos de seguranca importantes

Ao utilizar aparelhos elétricos, devem ser sempre seguidas as precaugdes basicas para reduzir o risco de incéndio, choque
elétrico e ferimentos nas pessoas, incluindo as seguintes:

* Se o aparelho estiver danificado, consulte o fornecedor antes da instalagao e do funcionamento.
* Nao utilize no exterior.
* Nao utilize nas imediagdes de uma banheira, duche ou piscina.

* Nao coloque o aparelho imediatamente por baixo de uma tomada fixa ou de uma caixa de ligagao.

Aviso: Este aquecedor ndo deve ser utilizado para outros fins que ndo sejam os efeitos normais de utilizagdo doméstica no pais
onde foi comprado a um retalhista comercial reconhecido.

Nao utilize o aquecedor se este tiver sofrido uma queda.
Nao utilize se existirem sinais visiveis de danos no aquecedor.

Utilize este aquecedor numa superficie horizontal e estavel, ou fixe-o a parede, conforme o caso.

CUIDADO: Algumas partes deste produto podem aquecer bastante e provocar queimaduras. Deve ser prestada especial
atencéo na presenca de criangas e de pessoas vulneraveis.

Mantenha as criancas com menos de 3 anos afastadas do aparelho, exceto com supervisdao permanente. As criangas com
idade entre os 3 anos e os 8 anos s6 podem ligar/desligar o aparelho se este tiver sido colocado ou instalado na sua posi¢ao
normal de funcionamento e se tiverem recebido superviséo ou instru¢cdes sobre a utilizagdo do aparelho de forma segura, e
compreenderem os perigos envolvidos. As criangas com idade entre os 3 anos e os 8 anos ndo devem ligar, regular nem limpar
o aparelho, nem efetuar a manutencéo pelo utilizador.

Este aparelho pode ser utilizado por criangas a partir dos 8 anos de idade e por pessoas com capacidades fisicas, sensoriais
ou mentais reduzidas ou com falta de experiéncia e conhecimentos, desde que tenham recebido supervisdo ou instrugdes
sobre a utilizagcdo do aparelho de forma segura e compreendam os perigos envolvidos. As criangas nao devem brincar com o
aparelho. A limpeza e a manutengao pelo utilizador ndo devem ser efetuadas por criangas sem supervisao.

Aviso: Nao utilize este c em compartimentos pequenos quando estes estiverem ocupados por pessoas que nao sejam capazes
de sair do compartimento sozinhas, exceto com supervisdo constante.

Aviso: Para evitar o sobreaquecimento, ndo cubra o aparelho. Nao coloque materiais ou pecas de vestuario sobre o aparelho,
nem obstrua a circulagao de ar a volta do aparelho, como com cortinas ou moveis, pois pode provocar o sobreaquecimento e
risco de incéndio.

O aparelho apresenta um simbolo de aviso "Nao cobrir". @

Aviso: Para reduzir o risco de incéndio, mantenha os téxteis, cortinas ou qualquer outro material inflamavel a uma distancia
minima de 1 m da saida de ar.

Aviso: Para evitar perigo devido a uma reinicializagéo inadvertida do corte térmico, este aparelho ndo deve ser alimentado
através de um dispositivo de comutacao externo, como um temporizador, nem ligado a um circuito que seja ligado e desligado
regularmente pela rede elétrica.
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A INSTRUCOES IMPORTANTES

AVISO:MANTENHA AS PILHAS FORA DO ALCANCE DAS CRIANCAS

A ingestao pode provocar lesdes graves em apenas 2 horas, ou a morte, devido a queimaduras quimicas e a potencial
perfuragédo do esofago.

Se pensa que as pilhas podem ter sido engolidas ou colocadas em qualquer parte do corpo, procure assisténcia
médica imediata

Examine os dispositivos e certifique-se de que o compartimento das pilhas esta bem fechado, por exemplo, que o parafuso
ou outro fixador mecanico esta apertado. Nao utilize se o compartimento ndo estiver seguro.

Elimine imediatamente e de forma segura as pilhas de botdo usadas. As pilhas descarregadas podem continuar a
ser perigosas.

CUIDADO: Sem sintomas 6bvios

Infelizmente, ndo é dbvio quando uma pilha de botdo ou moeda fica presa no es6fago (garganta) de uma criancga.

Nao existem sintomas especificos associados. A crianga podera:

tossir, engasgar-se ou babar-se muito;

parecer ter dores de barriga ou um virus;

enjoar;

apontar para a garganta ou para a barriga;

apresentar dores no abdémen, no peito ou na garganta;

ficar cansada ou letargica;

ficar mais quieta ou procurar mais atencéo do que o habitual, ou ter um comportamento invulgar;

perder o apetite ou ter um apetite reduzido; e

nao querer/nao conseguir ingerir alimentos sélidos.

Este tipo de sintomas varia ou flutua, com a dor a aumentar e depois a diminuir.

Um sintoma especifico da ingestao de pilhas de botdo e moeda é o vomito de sangue fresco (vermelho vivo). Se a crianca o
fizer, procure imediatamente assisténcia médica.

A auséncia de sintomas claros é a razéo pela qual € importante estar atento as pilhas de botdo ou moeda
"descarregadas" ou sobresselentes em casa, assim como aos produtos que as contém.

/\ AVISO
IMANTERFORA DO ALCANCE DECRIANGAS

A ingestéo pode provocar queimaduras
quimicas, perfuragéo de tecidos moles

e morte. Podem ocorrer queimaduras
graves 2 horas ap6és a ingestao. Procurar
cuidados médicos imediatamente.




EspecificacOes tecnicas

Requisitos elétricos

A AVISO: A construgdo e a cablagem tém de estar em conformidade com os cédigos de construgéo locais e outros

regulamentos aplicaveis para reduzir o risco de incéndio, choque elétrico e ferimentos nas pessoas.

A AVISO: Para reduzir o risco de incéndio, choque elétrico ou ferimentos em pessoas, recorra sempre a um

eletricista autorizado.

inacessivel apods a instalacao.

Informacodes técnicas
Tenséo : 230-240 V ~ 50 Hz

Poténcia térmica 230V 240V

|[Poténcia Térmica Nominal | P | 18] - | 19| kw |
|Poténcia Térmica Minima | P, oo | - |oo| ww |
Poténcia Térmica Maxima Continua | P __ 1,8 - 1,9 kW

Consumo de Eletricidade Auxiliar

|Em Modo de Espera | el g | 0,5 | - | 0,5 | W

com controlo eletrénico da temperatura ambiente.

Dimensoes do produto

! NOTA: E necessario um circuito de 13 A dedicado e devidamente protegido, categorizado para a tensdo adequada
(230-240 V). Deve também ser incorporado um interrutor de isolamento nos casos em que a ficha do produto fique

Modelos A
VST130 -I 1325 mm
VST130 - 1lI 1390 mm
VST70 - | 705 mm
VST70 - Il 770 mm
A
VST130 - | 398 mm
vsT70-1 ! I .
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Conteudo da embalagem

o Quantidade
Imagem Descricao
VST130 - | VST130 - lll VST70 - | VST70 - i
Caixa da lareira 1 1 1 1
Vidro frontal 1 1 1 1
Vidro
espelhado 1 1 1 1
Vidro lateral 0 2 0 2
Ro QO
03%%8“"%0 X2 Aparas ~500 g ~500 g ~500 g ~500 g
Ooged
Telecomando 1 1 1 1
Manual do
Utilizador e 1 1 1 1
de Instalacao
Cablagem
e cabo de 1 1 1 1
alimentacao
do Reino Unido
Cablagem
e cabo de 1 1 1 1
alimentacao da
UE
Ventosa 2 2 1 1
Néo eliminar a ventosa ap0os a instalagdo.
Guarde-a num local seguro, pois sera util para a
manutencéo e assisténcia técnica da unidade.
Kit de ferragens
= |= === Suportes de
© 0 O = 0 0 | [=>0 o= 6 6 6 6
== T=0= montagem
1 Parafusps 6 6 6 6
para madeira




Instalacao

! NOTA: S3o necessérias duas pessoas para a instalacao.

A AVISO: A parte superior da lareira deve ser instalada a um minimo de 24" (61 cm) do teto e um minimo
de 15" (38 cm) do chao.

1 Instalacao dos suportes de montagem

<— Suportes de montagem incluidos no kit de ferragens.
e 2 suportes em forma de L para montagem traseira
e 2 suportes superiores escalonados para
montagem em madeira, fixados pela frente
e 2 suportes para madeira (planos) montados
na frente

Coloque cuidadosamente a lareira com a frente para cima
e instale os suportes de montagem na parte superior e
inferior da lareira, utilizando os parafusos pretos fornecidos.

! NOTA: Os suportes de montagem estio equipados com
ranhuras que permitem pequenos ajustes para se
adaptarem a moldura. Certifique-se de que todos
0s suportes estéo alinhados.

! NOTA: Existem 6 suportes de montagem

2 Instalacao da cablagem e cabo de alimentacao
(se aplicavel)

! NOTA: Verifique se o interrutor basculante interno esta na posigéo OFF
(desligado). Situa-se no interior da unidade, no canto superior direito.

UE Reino Unido
Instale a ficha e o cabo de alimentacao adequados se o conjunto incorreto
estiver instalado na unidade. Para aceder ao cabo de alimentacéo e

a localizagédo do conetor IEC, retire a lenha da base removendo os 3
parafusos. Existe um parafuso no canto posterior esquerdo, no canto
posterior direito e por baixo da tampa do temporizador. O conetor |IEC esta
localizado no canto inferior direito. Ligue o conjunto de cabos e fixe-o com
a bragadeira de cabos fornecida. Passe o cabo pela abertura de saida.

NOTA: Sao fornecidos 2 conjuntos de cablagem e cabo de alimentacao
(a opcao UE ou Reino Unido) com a lareira. Um técnico certificado deve
instalar o cabo de alimentacdo adequado com base nos requisitos
elétricos locais.

NOTA: Reinstale a lenha da base depois de instalar a cablagem e o cabo
de alimentacéo.

NOTA: Verifique se a ligagao a terra fica bem apertada.

F Abertura de saida
Bragadeira do cabo
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Instalacao

3 Instalacao do vidro espelhado & <«— Ventosa

I NOTA: Remova o plastico protetor retiravel antes de fixar as

ventosas e certifique-se de que estas estdo bem fixas ao vidro.

Fixe as ventosas no lado do vidro espelhado onde o plastico protetor
foi removido. Coloque o vidro espelhado na ranhura superior situada na
parte posterior da unidade e, em seguida, coloque-o cuidadosamente
na ranhura inferior, em angulo, para o fixar.

4 Moldura para parede

Preparar uma parede com uma abertura emoldurada, seguindo as

dimensdes da tabela abaixo.

Dimensoes da moldura

Profundidade
Largura Altura .
Modelo (minima)
A B C
VST130 - | 1335 mm
VST130 -1l 1335 mm
VST70 -1 715 mm
VST70 - il 715 mm 685 mm 400 mm
Adicionar
Comprimento larguras das
personalizado unidades
utilizadas

Instalagdo da VST130 - 1 and VS70 - |

Instalagdo da VST130 - lll and VST70 - llI

NOTA: Verifique se o produto esta a uma distancia
maxima de 1 m de uma tomada elétrica.

CUIDADO: Esta lareira NAO suporta carga.
Certifique-se de que a abertura para a lareira esta
emoldurada de forma a que o peso dos materiais de
construg@o néo crie pressao sobre a parte superior
da lareira.

NOTA: O cabo de alimentacao situa-se no canto
inferior direito da caixa da lareira. Planeie a moldura
de forma a permitir a passagem do cabo de
alimentagéo para uma tomada.

NOTA: Estas dimensdes de moldura sdo baseadas
na instalagdo com 1/2" (12,7 mm) de pladur.

NOTA: NZo instale a caixa da lareira numa caixa de
ar estanque. Recomenda-se a ventilacdo da unidade
para melhorar o seu funcionamento.




Instalacao

5 Coloque a caixa da lareira na moldura

(il - - . R T
—~

S
_—

Levante a caixa da lareira até a abertura da moldura.

A

/

6 Ligue o cabo de alimentacao

Ligue o cabo de alimentacéo da lareira a uma tomada de 230 V ou 240 V.

7 Nivele a caixa da lareira

Lo~
% Utilize um nivel de bolha de ar para se certificar de que a caixa da lareira
T~ esta nivelada na moldura.

8 Fixe os suportes

de montagem <«—— Os parafusos para madeira estao incluidos no

kit de ferragens.

2
7!

Fixe os suportes de montagem a moldura nas partes
superior, inferior e laterais, utilizando os parafusos para
madeira fornecidos.

Suportes de montagem

10 Dimplex



Instalacao

c Limpe o vidro com um pano htmido e I NOTA: Verifique se ndo ha detritos ou impressdes digitais
) SeqUe-0 Com UM pano Seco, que NEo 32 Zfr::)eezfelhado ou no lado interno do vidro frontal antes
largue pelos. car.

9 Disposicao do material

Coloque a tampa magnética do temporizador sobre os comandos
manuais.

Cologue as aparas soltas uniformemente na parte da frente da base para
material.

Localizagdo da tampa do temporizador

10 Instalacao dos painéis de vidro
laterais e do vidro frontal <«— Ventosa

I NOTA: Os painéis de vidro laterais s6 sdo aplicaveis
ao VST130-lll, VST70-IlI

I NOTA: Certifique-se de que as ventosas estdo bem presas
ao vidro.

Instale primeiro o vidro frontal e depois os vidros laterais.

Utilizando a ventosa para ajudar, instale o vidro frontal inserindo a parte
superior na ranhura superior. Incline-o cuidadosamente para dentro até
que esteja na posicéo vertical. Quando estiver no lugar, deixe-o cair
suavemente na ranhura inferior. Em seguida, instale ambos os painéis de
<? vidro lateral da mesma maneira.

11 Acabamento da instalacao

=
' Termine a instalagdo com os materiais de acabamento da sua escolha.

& cuibADO: Nao perfure a caixa da lareira.

I I NOTA: A guarnicdo da lareira foi concebida para ser instalada
' Y com 1/2" (12,7 mm) de pladur. E possivel aplicar outros
\\ materiais de acabamento.

11



Utilizacao

A AVISO: Esta lareira elétrica deve ser corretamente instalada antes da utilizagéo.

Utilizacao geral

O interrutor controla a alimentacao elétrica da lareira. O interrutor deve estar na posicédo de ligado ( | ) para que a lareira funcione
com ou sem aquecimento.

O interrutor situa-se atras do vidro frontal, no canto superior direito. Retire o vidro frontal para aceder ao interrutor.

Quando a lareira esta ligada na base de material, o painel de chama acende-se. Esta agdo pode demorar até 7 segundos.

I NOTA: O painel de chama é reposto durante 2-3 segundos, a cada 30 minutos.

I NOTA: A lareira mantém as definicdes anteriores apds uma interrupgéo de energia.

Temporizador

O temporizador esta situado por detras do vidro espelhado, no canto inferior direito da lareira.

A ranhura para cartdes SD e a ranhura USB situam-se ao lado do temporizador, na base B On &
de material. Recomenda-se que a programacao de 7 dias seja realizada antes da instalagédo oy MANUAL ON OFF

do vidro.

I NOTA: Verifique se a tampa do temporizador esta sempre bem fixa no sitio.

INOTA: Programe o temporizador antes de instalar o vidro espelhado. Se
o temporizador nao estiver programado para um funcionamento de 7 dias,
permanecera no modo "MAN ON" (Modo manual ativo). Consulte a sec¢ao
Utilizacao do temporizador (pag. 14) para obter mais informacoes.

Utilizacao a distancia
A lareira € fornecida com um telecomando multifun¢des por infravermelhos.

I NOTA: Para funcionar corretamente, retire a tira de plastico do
telecomando e aponte-o para o canto direito frontal da lareira.

CDimplex

Reinicializacao do interrutor de corte
de temperatura

Se o0 aquecedor sobreaquecer, um corte manual desligara a unidade e esta ndo voltara a
ligar-se até ser efetuada a reposicdo. Para tal, desligue a unidade no painel principal de
desconexao e aguarde 30 minutos antes de voltar a ligar a unidade.

&\ CUIDADO: Se necessitar de reiniciar continuamente o aquecedor, desligue a unidade no
painel de desconexao principal e contacte o apoio técnico.

12 Dimplex



Utilizacao

icones das operacoes

Prima para ligar a unidade ou para a colocar no modo de espera.

U Em espera
Quando a unidade for novamente ligada, mantera as defini¢gdes utilizadas anteriormente.
+ Aumentar ) .:]+ L
o volume Prima para aumentar o volume do 4udio (som do fogo).
- Diminuir (]_ ]
o volume Prima para diminuir o volume do audio (som do fogo).
. Aumentar a -‘(')'-
AP luz ambiente  Prima -~ para aumentar a luminosidade da base de lenha LED.
-,Q\- da base A unidade emitira um "bip" sempre que o botdo for premido, até atingir a luminosidade maxima ou
de lenha minima.
Y ! ’
! iminui . -O- Lo . .
S’ D'mk':u'r a (Ijuz Prima - para diminuir a luminosidade da base de lenha LED.
N ambiente da A unidade emitira um "bip" sempre que o botdo for premido, até atingir a luminosidade maxima ou

base de lenha

minima.

%

Aquecimento
ligado

Prima S SS para ligar o aquecimento. Este botéo alterna entre meia poténcia de aquecimento (900 W) -

indicada por 2 "bips" - e poténcia de aquecimento total (1800 W) - indicada por 3 "bips".

&5

Aquecimento

Prima %para desligar o aquecimento. Quando o aquecedor é desligado, a unidade emite um "bip"

) desligado (A ventoinha continua a funcionar durante cerca de 10 segundos).
H Aumentar a 3_'_
‘ + temperatura  Prima O para aumentar a definicdo de temperatura.
H Diminuir a 3
'1 temperatura  Prima $ para diminuir a definicdo de temperatura.

A temperatura é regulavel de 15 a 30, sendo apresentada no ecra digital da lareira.
A unidade emitira um "bip" sempre que os botbes de temperatura do telecomando forem premidos.

13



Utilizacao

Utilizacao do temporizador

T IMPORTANTE: Lembre-se de cumprir todos os avisos de seguranca quando o aquecedor estiver a funcionar em modo
lareira, com ou sem supervisao.

O temporizador permite-lhe selecionar “AUTO” ou “MAN ON” (Modo manual ativado) premindo o botao “MODE” (Modo) até que o modo
pretendido seja apresentado na parte inferior do visor do temporizador.

Em MODE “MAN OFF” (Modo manual desativado), o lareira esta permanentemente desligado. Esta é a predefinicéo.

O MODE “MAN ON” (Modo manual desativado) permite que o efeito de chama seja alimentado ininterruptamente pelas definicdes do programa.
“AUTO DLY” (Automatico diario) liga e desliga o efeito de chama todos os dias, de acordo com um programa diério definido.

“AUTO BLK” (Automatico em bloco) liga e desliga o efeito de chama de acordo com um conjunto de programas, apenas para os dias Uteis

ou apenas para os fins-de-semana.

Primeira utilizacao

Em caso de corte de energia ou de desconexao da rede elétrica, o temporizador continua a funcionar e todas as definicdes
programadas serdo mantidas até seis meses, desde que as baterias do temporizador estejam totalmente carregadas.

Se, no entanto, as baterias do temporizador néo tiverem sido totalmente carregadas, ou se o aquecedor estiver privado de
energia durante mais de seis meses, € provavel que as definicdes de tempo e programa se percam €, por conseguinte, podera ser
necessario repor a hora e o programa antes de utilizar novamente o modo "AUTQ". Para a primeira utilizagéo, ligue o aquecedor a
uma tomada elétrica doméstica normal e ligue a corrente. O temporizador esté agora pronto a ser configurado utilizagéo.

! NOTA: Baterias de reserva da memoria do temporizador - Assim que o aguecedor tiver sido deixado ligado a corrente com a
tomada ligada durante pelo menos 72 horas, as baterias de reserva da meméria do temporizador ficam totalmente carregadas.

Definir a hora

1. Mantenha premido o botdo "PROGRAM" (Programa) até o simbolo de relégio aparecer no ecra e o digito das horas ficar
intermitente. O utilizador pode agora acertar o relégio.

2. Para ajustar a hora, utilize os botdes "-" e "+". Confirme o digito das horas premindo "ENTER".

3. Depois de premir o botdo "ENTER", os minutos ficam intermitentes. Para ajustar os minutos, utilize os botdes "-" e "+".
Confirme o digito dos minutos premindo "ENTER".

4. O temporizador regressa agora ao ecra predefinido.

5. Para acertar a hora se estiver incorreta, repita os passos anteriores. Uma vez acertada a hora, pode ser definido um total de
quatro programas de temporizacdo ON/OFF (Ligar/Desligar) para funcionamento.

Definir programas

OPCAO 1: Diario ("DLY" no ecré): Esta & uma fungado de programacéo didria, de segunda a domingo, com quatro opgdes de
programa ON/OFF (Ligar/Desligar) disponiveis.

OPCAO 2: Bloco ("BLK" no ecré): Esta & uma fungdo de programa em bloco, de segunda a sexta-feira com quatro opgées de
programa ON/OFF (Ligar/Desligar) ou de sabado a domingo com quatro opgdes de programa ON/OFF.

Prima a tecla "PROGRAM" (Programa) para definir os programas, comegando por "Daily ON" P1 (Diariamente ligado).

Definicao da hora de ativacao do P1
1. Para acertar a hora, utilize os botdes "-" e "+". Confirme o digito das horas premindo "ENTER.
2. Para acertar os minutos, utilize os botdes "-" e "+". Confirme o digito dos minutos premindo "ENTER".

I NOTA: Os minutos sé podem ser definidos em blocos de 10 minutos.

Definicao da hora de desativacao do P1

1. Para acertar a hora, utilize os botdes "-" e "+". Confirme o digito da hora premindo "ENTER".

2. Para acertar os minutos, utilize os botdes "-" e "+". Confirme o digito dos minutos premindo "ENTER".

Repita os passos 1 a 4 para programar P2, P3 e P4. Depois de programar P4, entra automaticamente na op¢éao de programa
BLOCK (Bloco). Repita os passos 1 a 4 para programar P2, P3 e P4. Depois de programar P4, sai automaticamente da opgéo
de programa BLOCK (Bloco). Em qualquer altura, durante a programacao do temporizador, pode premir o botdo PROGRAM
(Programa) para sair para o ecra predefinido.

! NOTA: Pode passar rapidamente do modo diario para os modos de bloco premindo o botdo MODE (Modo).

Funcéao de avanco

Quando em AUTO MODE (Modo automatico), se o botdo "+" for premido durante mais de 2 segundos, o programa avanga para
a definicdo seguinte programada e so6 regressa ao programa quando o tempo do programa subsequente for atingido. Quando a
funcéo de avanco estiver a funcionar, o segmento ADVANCE (Avanco) sera apresentado no ecrd LCD. Se o botédo "-" for premido
durante mais de 2 segundos quando o programa ADVANCE (Avanco) estiver a decorrer, a funcao de avango sera automaticamente
cancelada e o programa decorrera normalmente.

Por exemplo, se a hora atual for 14:00 e P1 ON (P1 ativado) for 17:00 e P1 OFF (P1 desativado) for 19:00, se "+" for mantido
durante 2 segundos, permanece ligado até as 19:00. ADVANCE (Avanco) desaparece do ecra as 17:00, uma vez que o programa
definido esta a decorrer.

Bloqueio do teclado

Para bloquear o teclado, prima simultaneamente ENTER e MODE (Modo). O simbolo de tecla aparecera no ecréd quando o teclado
estiver bloqueado. Para desbloquear o teclado, repita a agado acima.
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Manutengao

Substituicao da pilha do telecomando

Para substituir a pilha:
1. Retire a tampa das pilhas do telecomando com uma chave de fendas Philips.

2. Instale corretamente duas pilhas de 3 Volts (CR2032 [mais duragédo] ou CR2025) no suporte da pilha com o lado + virado

para cima.
3. Fixe a tampa da bateria utilizando o parafuso que tinha retirado.

As pilhas deve ser recicladas ou eliminadas corretamente. Consulte a autoridade local ou a loja para obter conselhos sobre

éln reciclagem na sua area.

A AVISO: Desligue a alimentacao e deixe o aquecedor arrefecer antes de efetuar qualquer manutengéo ou limpeza, para

reduzir o risco de incéndio, choque elétrico ou ferimentos em pessoas.

Limpeza do painel de chama

O painel de chama é limpo na fabrica durante a operacao de montagem. Durante o
transporte, a instalacdo, o manuseamento, etc., o painel de chama pode acumular
particulas de po; estas podem ser removidas limpando ligeiramente o p6 com um
pano limpo, macio, seco e sem pelos.

Para remover as impressdes digitais ou outras marcas, o painel de chama pode ser
limpo com um pano limpo, macio, seco e sem pelos, e uma solugdo doméstica de
limpeza de vidros de secagem rapida com amoniaco (1,5% do peso maximo) ou
agua. O vidro parcialmente refletor deve ser completamente seco com um pano macio
que néo largue pelos, para evitar manchas de agua. Para evitar arranhdes, nao use
produtos de limpeza abrasivos.

I NOTA: Nunca utilize detergentes abrasivos e/ou acidos fluoridrico e fosforico.

I NOTA: Nunca tente remover detritos ou sujidade utilizando um raspador, uma
lamina de barbear ou qualquer outra ferramenta afiada.

I NOTA: Nzo permita que agua ou solugées de limpeza sequem no vidro.

Limpeza da superficie da lareiras

Utilize apenas um pano humido para limpar as superficies pintadas da lareira.
Nao utilize produtos de limpeza abrasivos.

A lareira ndo deve ser utilizada se houver acumulagéo de p6 ou sujidade sobre ou
dentro do aparelho, pois pode provocar a acumulacdo de calor e eventuais danos.
Por este motivo, o aquecedor deve ser inspecionado regularmente, consoante as

condigdes €, no minimo, a intervalos anuais.

Reparacao

Excetuando a instalagéo e a limpeza descritas neste manual, quaisquer outros trabalhos

de manutencao devem ser efetuados por um representante de servigo autorizado.
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Resolugao de problemas

Para obter mais informagdes sobre a resolugcdo de problemas, consulte o0 Manual de Assisténcia.

Problema

Causa

Solugéo

A lareira ndo liga

Nao ha entrada de eletricidade

Certifique-se de que a unidade esta a
receber eletricidade

Verifique se a tomada esté ligada
Certifiqgue-se de que o interrutor

esta ligado

As pilhas do telecomando estao
gastas ou foram instaladas
incorretamente

Substitua a pilha do telecomando

O Controlo do Temporizador esta
desligado ou em Modo de Programa

Verifique o estado do controlo do
temporizador. Certifique-se de que
esta ligado e no Modo Manual.

O aquecedor néo liga

A temperatura definida é
demasiado baixa

Aumente a temperatura do aquecedor

O painel de chama esta desligado

Corrente nominal do circuito incorreta

Coloque o aparelho no modo de
espera e volte a liga-lo. A imagem da
chama deve ser retomada apoés cerca
de 7 segundos.

Cartdo SD

Certifique-se de que o cartdo SD esta
corretamente inserido.

RECICLAGEM

instalagcOes préprias. Consulte a autoridade local ou a loja para obter conselhos sobre reciclagem na sua area.

KNO final da vida util dos produtos elétricos, estes ndo devem ser eliminados juntamente com o lixo doméstico. Recicle em

© Glen Dimplex Heating and Ventilation. Todos os direitos reservados. O material contido nesta publicagcao
nao pode ser reproduzido, no todo ou em parte, sem autorizacao prévia, por escrito, da Glen Dimplex

Heating and Ventilation.
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